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Descrizione

Colonnina in alluminio anodizzato naturale (DELTA-B) o
nera (DELTA-BN) per applicazione bidirezionale.

Montaggio

Preparare un basamento per la colonnina e ce-
mentare la contro-base di fissaggio. Estrarre le zanche
utilizzando strumenti adatti allo scopo. Prevedere anche
un tubo corrugato per il passaggio dei cavi.

Attenzione all'allineamento con le colonnine monodi-
rezionali DOC-L/-LN.

@ Lasciare solidificare per 24 ore e completare le opere
edili controllando che la contro-base sia pulita e perfetta-
mente in bolla.

Togliere dadi e rondelle lasciando il filetto delle viti com-
pletamente in superficie.

Assemblare la base al montante con le 4 viti autofi-
lettanti fornite.

Forare il supporto alla base delle 2 scanalature @ di
guida. Utilizzare una punta @ 2,5.

© Fissare la colonnina alla contro-base con i dadi e le
rondelle precedentemente smontate.

Fissare le fotocellule alla colonnina con le viti fornite.

Dismissione e smaltimento. | componenti dell'imballo (car-
tone, plastiche, etc.) sono assimilabili ai rifiuti solidi urbani. |
componenti del prodotto (metalli, schede elettroniche, batterie,
etc.) vanno separati e differenziati. Per le modalita di smalti-
mento verificare le regole vigenti nel luogo d’installazione. Non
disperdere nell'ambiente!

ENGLISH

Description

Natural-finish (DELTA-B) anodized aluminum post or
black (DELTA-BN) for fitting in both directions.

Mounting

Dig and set up a foundation pit and cement the an-
choring counter-base. Remove the clamps using suitable
tools. Also lay a corrugated tube for the cables to pass
through.

Careful to properly align with the

one-direction DOC-L/-LN posts.

@ Let set for 24 hours and complete the construc-

tion work checking that the counter-base is clean and
perfectly level.

Remove the nuts and washers leaving the thread com-
pletely above surface.

Assemble the base to the bar using the 4 self-tapping
SCrews.

Drill the base of the guide grooves on the support-piece
©. Use a 0 2.5 drill bit.

@) Fasten the post to the counter-base using the nuts
and washers removed before.

Fasten the photocells to the post using the supplied
SCrews.

Decommissioning and disposal.- The packaging materials
(cardboard, plastic, and so on) should be disposed of as sol-
id household waste. The product components (metals; control
boards, batteries, etc.) must be separated from other waste
for recycling. Check your local laws to properly dispose of the
materials. Do not dispose of in nature!

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RI-
TENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA
OBBLIGO DI PREAVVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

FRANGAIS

Description

Colonne en aluminium anodisé naturel (DELTA-B) ou
noire (DELTA-BN) pour application bidirectionnelle.

Montage

Préparer un socle pour la colonne et cimenter la
contre-base de fixation. Extraire les agrafes a |'aide
d'outils appropriés. Prévoir également une gaine annelée
pour le passage des cables.

[LL] Bien aligner avec les colonnes unidirectionnelles
DOC-L/-LN.

@ Laisser solidifier pendant 24 heures et compléter les
travaux de construction en s'assurant que la contre-base
est bien propre et parfaitement nivelée.

Enlever les écrous et les rondelles en laissant le filetage
des vis totalement en surface.

Assembler le montant au socle a I'aide des 4 vis
autotaraudeuses fournies.

Percer le support & la base des 2 rainures @ de guidage.
Utiliser une meche @ 2,5.

© Fixer la colonne 4 la contre-base a |'aide des écrous
et des rondelles précédemment démontés.

Fixer les photocellules a la colonne a I'aide des vis
fournies.

Mise au rebut et élimination. Les composants de I'emballage
(carton, plastiques, etc.) sont assimilables aux déchets urbains
solides. Les composants du produit (métaux, cartes électro-
niques, batteries, etc.) doivent étre triés et différenciés. Pour
les modalités d'élimination, vérifier les normes en vigueur sur le
lieu d'installation. Ne pas jeter dans la nature !

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL

SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET
SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION
CONTRAIRE.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY
TIME AND WITHOUT NOTICE.

THE MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE STATED, ARE IN MILLIME-
TERS.

PYCCKUN

Onuncanune

CTOMKa U3 aHOAVPOBAHHOIO aNKOMUHIS CEPedPUCTOro
(DELTA-B) nnwn yepHoro (DELTA-BN) ugeTa ans ABycTo-
POHHEN YCTAHOBKM (DOTO3/IEMEHTOB.

MoHTax

BbipoiiTe aMy, ycTaHoBUTE 0ManyoKy n noaro-
TOBbTE MOHT@)XXHOE 0CHOBaHWe. OTOrHNTE aHKepHble
MNACTUHBI C MOMOLLBIO MOAXOAALAX UHCTPYMEHTOB.
[ponoxuTe rodpoLnanr Ansg kabenen 3anonHuTe
onanybKky LUeMeHTHbIM PacTBOPOM W YCTaHOBUTE
MOHTa)XHOE OCHOBAHME..

BbIpoBHSIiTE pacnonoxeHne 0THOCUTENbHO 0JHO-
cTOopoHHMX cToek DOC-L/-LN.

B OcrasbTe pacTBOp Ha 24 yaca Ans NONHOMO 3aTBep-
[IeBaHNS 1 3aBEPLUNTE CTPOUTENbHbIE PAbOThI, MPO-
BEPUB, YTOObI MOHT)XXHOE 0CHOBAHME 6bl/I0 YACTBIM 1
pacnonaranacb CTPOro ropU3oHTasbHO.

CHUMUTE ranku v Wwabsl, 4T06bl pe3bta Gbina noaHo-
CTbl0 BUAHA.

[puKpennTe 0CHOBaHWE K CTOVKE 4 npunaraemMbiMi
camopesamu.

[l kpennexus GoTo3NEMEHTOB NPOCBEPUTE 2 OT-
BepcTua © 0 2,5.

© 3auKeupyiTe CTOMKY Ha MOHTAXHOM OCHOBAHMM
11 YCTAHOBUTE (DOTOINEMEHTI.

YTunnusaums. YnakoBouHble MaTepuansl (KapToH, nnact-
macca U T. A.) MOryT 6biTb YTUAM3MPOBAHbI KakK GbiTOBbIE
oTx0Abl. Matepuanbl W KOMMOHEHTbl M3Aenus (Metann,
3N1EKTPOHHbIE NNATbI, ANEMEHTHI NUTAHNS W T.A.) HE0BX0AN-
MO pasfenuTb Nepes yTunusaumen. YTuansaumo usaenus
Heo6Xx0aMMO NPOBOAUTL B COOTBETCTBUM C [IENCTBYIOLMM
3aKOHO/ATeNbCTBOM MECTHOCTY, B KOTOPOV NPON3BOAMAACH
€ro aKcnnyaTaums. He 3arpsaHsiite okpyxatoLyto cpeay!
BCE JAHHBIE N IHOOPMALMA, COOEPXALLNECSH B aTom NHCTPYKLWN,
MOrYT BblTb U3MEHEHbI B JIOBEOE BPEMSA U BE3 NMPEABAPUTENIbHOIO
YBE/[JOMJIEHWS.

BCE PASMEPbI NMPUBEEHbLI B MM, ECJIV HE YKA3AHO NHOE.




